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Швеции и объединение 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Новости 

Председателем Европейского русского альянса снова избрана Татьяна 
Жданок 
В ЕРА персональное членство. На съезде Альянса присутствовала от Швеции Людмила Сигель, 
вошедшая в избранное на Съезде правление. Подробнее на сайте РИА “Новости“ 
rian.ru/world/20091213/199062425.html Телерепортаж http://tv.delfi.lv/ru/video/t2N4YYn9/ 

В Москве состоялась III Отчетно­выборная конференция  
Международной ассоциации молодежных организаций  российских 
соотечественников (МАМОРС) 
МАМОРС в этом году отметила свое 5-летие - Ассоциация была учреждена на первом Форуме руководителей 
молодежных организаций российских соотечественников, проживающих за рубежом (сентябрь 2004 г.), при 
активной поддержке Правительства Москвы и Международного совета российских соотечественников (МСРС).  
     МАМОРС, единственная в мире молодежная организация российской диаспоры, призвана способствовать 
консолидации и координации деятельности молодежных общественных организаций российских 
соотечественников в интересах сохранения этнической идентичности, духовного и культурного наследия 
российского народа, эффективного сотрудничества молодежи российской диаспоры с исторической Родиной. 
     29 ноября 2009 г. состоялась III Отчетно-выборная конференция МАМОРС. В Москве собрались 
руководители и активисты организаций-членов МАМОРС, председателем Правления которого является В.В. 
Пашков (Украина), председателем Исполнительного комитета - В.В. Журавлев (Россия). 
     Накануне Конференции, 27 ноября, в РИА "Новости" состоялась пресс-конференция, посвященная этому 
событию. В пресс-конференции участвовали руководитель Департамента внешнеэкономических и 
международных связей города Москвы Г.Л. Мурадов, председатель Исполнительного комитета МАМОРС В.В. 
Журавлев, директор Московского Дома соотечественника Ю.И. Каплун. 
     Руководитель Департамента внешнеэкономических и международных связей города Москвы Г.Л. Мурадов 
рассказал о важном значении, которое придает Правительство Москвы всесторонней помощи и поддержке 
молодых соотечественников, подчеркнул уникальность этой организации в мире и отметил большие успехи 
МАМОРС в деле консолидации молодых соотечественников, которые через несколько лет будут определять 
лицо российской диаспоры. 
     Председатель Исполнительного комитета МАМОРС В.В. Журавлев осветил основные этапы становления 
МАМОРС, важнейшие проекты и мероприятия, осуществленные Ассоциацией, и рассказал о задачах, стоящих 
перед предстоящей Конференцией. 
     Выступление директора Московского Дома соотечественника Ю.И. Каплуна в основном было посвящено 
рассказу о заметных достижениях конкретных организаций- членов МАМОРС в Португалии, Греции, Крыму, 
Франции и других странах. 
     На пресс-конференции присутствовали представители печатных и электронных СМИ, телевидения, которые 
с неподдельным интересом выслушали рассказы о деятельности МАМОРС и задавали многочисленные 
вопросы, на которые получили исчерпывающие ответы. 



     В Москву прибыли руководители и активисты молодежных организаций и объединений российских 
соотечественников из государств СНГ и Балтии, из Великобритании, Болгарии, Германии, Греции, Франции, 
Италии, Польши, Португалии, Румынии, США и других стран. Среди них политики и бизнесмены, деятели 
культуры и искусства, учителя и преподаватели вузов, юристы, редакторы русскоязычных газет и журналов. На 
форум приглашены представители федеральных законодательных и исполнительных органов власти, 
российских общественных организаций, СМИ. 
     В Конференции участвовали руководитель Департамента внешнеэкономических и международных связей 
города Москвы Г.Л. Мурадов, заместитель руководителя Департамента внешнеэкономических и 
международных связей города Москвы А.А. Сорокин, исполнительный секретарь МСРС Е.С. Табачников, 
директор Московского Дома соотечественника Ю.И. Каплун, представители МИД России, Института стран СНГ 
и других государственных и общественных организаций. 
     В ходе Конференции были обсуждены следующие вопросы: 
     - оказание правовой помощи российским соотечественникам; 
     - поддержка предпринимательской деятельности молодых бизнесменов из числа российских 
соотечественников; 
     - развитие российского информационного пространства, поддержка зарубежных русскоязычных СМИ и 
издательских программ; 
     - поддержка русского языка, культуры, образования, духовности; 
     - организационные вопросы. 
     Делегаты Конференции работали в нескольких секциях, решения которых вошли в итоговую резолюцию. 
     1. По оказанию правовой помощи российским соотечественникам; 
     2. По поддержке предпринимательской деятельности; 
     3. По развитию российского информационного пространства, поддержке русскоязычных СМИ и 
издательским программам; 
     4. По поддержке русского языка, культуры, образования, 
     5. По организационным вопросам; 
     На втором пленарном заседании были приняты несколько обращений и итоговая резолюция. 

     Московский  дом соотечественника 

В Упсале создается Центр изучения России 
Читайте, пожалуйста,  на шведском языке. Спасибо Никласу Беннемарку за присланную информацию. 
www.rurik.se/index.php?id=432&lng=ru&news_id=3877 

Международный молодежный фестиваль “В свете Рождественской звезды“ 
Фестиваль прошел 14 декабря 2009 в Густавсбергском театре под лозунгом “Юные послы мира“.  

Федерация «Дети  за мир» и администрация Приморского района Санкт–Петербурга 
пригласили талантливых  детей и подростков со всех городов России для участия  в международном 
детском фестивале “В свете Рождественской звезды“. 

Во время шестидневной поездки по Скандинвии жюри проводило отбор самых  талантливых детей в 
дороге, в круизе, в кемпинге в Финляндии. Заключительный  концерт проводился в в Стокгольме 
в театре  Густавсберга. 

Танцы Дагестана, фольклор Пскова, клоуны Питера, “Модерн“ из Хабаровска – перечислить можно 
всех, но не нужно. Это надо видеть!  

Театр “Густавсберг“ вмещает всего 240 человек – так что в зале сидели в основном сами приехавшие 
юные дарования и шведские школьники. Они и награждали молодые таланты заслуженными 
овациями.  Все жанры  – песня и танец, цирк и театр, хор и балет!  



В заключительном концерте выступило 134 человека – группы и солисты. Для получения « Диплома 
Юного посла мира» были вызваны как победители конкурсов, так и участники фестиваля. Все они 
вышли на сцену по‐детски радостные и по‐взрослому гордые. Улыбки украсили эту огромную группу, 
одетую в праздничные концертные костюмы. Улыбки осветили сцену и зал как Julstjärnas Ljus – как 
Свет Рождественской  звезды.   

Зрители и гости  из России и Финляндии замирая слушали качественно исполненную  
программу шведского скрипичного  ансамбля ”Silverstråken”. 

Теперь и в  Швеции есть дети будущего ‐ дипломированые «Юные послы мира». Фестиваль будет  
ежегодным, и пусть количество Юных послов мира увеличивается. Читайте новости  на www.rurik.se   

В числе способных российских и финских организаторов, вложивших силу, любовь и труд в 
международный детский фестиваль ”I Julstjärnas Ljus” 2009 были и шведские общества ‐ члены Ryska 
riksförbundet i Sverige. Это Reseringen и Silverstråken. Спасибо детям и взрослым. Многие получили 
подарки от  ORIFLAME, Sweden.  

 
Мария Бессмерт, режиссер в  Швеции   

Стокгольм –декабрь 2009 года 

Статьи 

Сергей Пантелеев: Наша задача – улучшение имиджа России за рубежом 

О глобальных вопросах информационной поддержки движения 
соотечественников и практических вопросах организации информационной 
работы - Директор Института русского зарубежья Сергей Пантелеев. 

Полная версия: http://rus.in.ua/news/2304.html 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делегации об участии в 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В работе Конгресса приняли участие два делегата, выделенные Швеции по квоте для участия в 
Конгрессе, это ревизор Союза русских обществ в Швеции и ведущая телепрограмм на русском языке в 
Стокгольме к.э.н. Зоя Дириба и член правления Союза русских обществ в Швеции, член правления 
объединения “РусМедиа“,  автор интернет–портала “Наши в Швеции“ www.averkiev.com Владислав 
Аверкиев. Кроме того, вне квоты участником Конгресса стала член Всемирного координационного 
совета российских соотечественников, председатель Союза русских обществ в Швеции к.э.н. 
Людмила Сигель. 



Во время Конгресса в Колонном зале Дома Советов делегация организовала фотовыставку “Наши в 
Швеции“, составленную из работ Александра Шанцева. 

Делегаты приняли участие во всех пленарных заседаниях и в работе трех секций. Зоя Дириба также 
была избрана в своей секции в редакционную комиссию и успешно работала в ней. 

Темы выступлений шведских делегатов на секциях 

Секция 1. Вопросы консолидации и структуризации организаций соотечественников (работала в 
помещении МИД России). Доклад “Преимущества работы КС в форме зарегистрированного 
некоммерческого объединения“. Людмила Сигель (Тезисы доклада см. ниже) 

Секция 9. Русскоязычные зарубежные  СМИ. Вклад в консолидацию общин, продвижение 
положительного образа России за рубежом. Доклад “Мы уже действуем в медийном шведском 
пространстве“. Зоя Дириба 

Секция 12. Привлечение потенциала молодежных организаций в сохранение национально‐
культурной идентичности зарубежных россиян, консолидацию общин. Доклад “Молодежные сайты 
на языках стран проживания для формирования позитивного имиджа Россиии“. Владислав Аверкиев 

 Перечень тематических секций www.mid.ru/ns‐
dgpch.nsf/38661810b712daafc32572040025b3ff/280c50999af348fdc32576700042f49b?OpenDocument 

Людмила Сигель также приняла участие в совещании Всемирного координационного совета 
российских соотечественников. Состоялось выступление Людмилы Сигель в прямом эфире Радио 
“Голос России“. 

Тезисы доклада людмилы Сигель на 1 секции 
Преимущества работы КС в форме зарегистрированного некоммерческого объединения 
КС– юридическое лицо 
•Зарегистрирован шведскими властями в 2003 году 
•Имеет счета в банках 
•Зарегистрирован как работодатель в Налоговом ведомстве 
•Устав изменялся 2 раза: фирмы, право голоса 
•Выборный орган управления– правление,  9 человек 
•Члены: частные лица, фирмы, некоммерческие объединения, два интернет–проекта 
•Средства:  членские взносы, гранты, спонсоры 
•Входит в состав шведских некоммерческих объединений 
•Является инстанцией, к которой обращаются шведские власти 
•Заключает договора со своими членскими организациями 
•Заключает договора с юрлицами 
  
Почему консолидация идет лучше, когда КС – юрлицо? 
•Обособляются финансы для выполнения общих функций 
•Есть устав и прочие атрибуты, всем ясны правила игры 
•Люди видят, что шведские власти к нам обращаются за предложениями по вопросам этнических 
меньшинств– наше влияние заметно в общине, и шведское общество признает, что русские в стране 
есть со своими особыми интересами и проблемами 



•Только будучи юрлицом, получишь финансовую поддержку от шведских властей и ряда российских 
истогников 
•Передача опыта и укрепление контактов между членами лучше в рамках одной формализованной 
организации 
Предлагаю продолжить формирование дискуссионнго листа на google для общения участников 
Конгресса после окончания форума. Для этого предлагаю объявить на заключительном пленарном 
заседании об этом, чтобы желающие могли передать мне свои визитки. 
Конец доклада Людмилы Сигель 

Фотогалерея, снимки Людмилы Сигель 
picasaweb.google.com/Lioudmila.siegel24/VmBCIC?feat=directlink 

Предстоящие события 

Телепередачи на русском языке 
Объединение “РусМедиа“ показывает телепередачи на русском языке по вторникам в 16.00 и 

22.00, по субботам в 14.30 и по воскресеньям в 16.00. 

Сейчас мы выпускаем по две разных передачи в неделю! 

По вторникaм в 16 и в 22 часa мы показываем первую тему. На выходных идет показ второй 
темы: в субботу в 14.30 и в воскресенье в 16 часов. 

Все жители Стокгольма, располагающие кабельным телевидением (это примерно 360 000 
семейств), имеют возможность быть нашими зрителями, найдя “Открытый канал“/ Oppna kanalen. 
После выхода в эфир клипы выкладываются в Интернет. Список всех передач, размещенных в 
Интернете, Вы найдете на www.rurik.se/index.php?id=491 

В Интернете передачи находятся в двух местах 

• video.yahoo.com, и чтобы найти наши клипы здесь, следует набрать в окне поиска ”Search 
Y!Video” слова “öppna kanalen ryska“; 

• video.google.com/videoplay?docid=1282972347491843181, а здесь вы попадете на одну из 
передач, и чтобы посмотреть остальные, надо выбрать вкладку “Другие клипы того же 
автора“. 

На следующей 52 неделе выйдут: 

22 декабря, вторник в 16.00 и 22.00, запись 18 ноября 2009. Виктор Маттиссон, Дарья 
Малышкина беседуют с вице–президентом студенческой организации  AISEC Евгенией Кондаковой. 
26 декабря, суббота 14.30; 27 декабря, воскресенье 16.00, запись 18 ноября 2009. Ведущие В. 
Маттиссон и Д. Малышкина беседуют с Наталией Намитовой, Галиной Эрнгрен и Стеллой Соэ 
Плиатска о талантливых детях ансамбля “Серебряный смычок“. 

Психологические Skype консультации на русском по средам 
С 19 до 21 часа Людмила Хольм будет ждать ваших звонков через Skype. Это бесплатная 

программа, легко загружаемая из Интернета и позволяющая говорить друг с другом, если вы 



находитесь у компьютеров. Адрес в skype: ludmila.holm. Программу Skype можно загрузить на свой 
компьютер отсюда www.skype.com 

Читайте подробнее о консультациях и о Людмиле Хольм по адресу 
http://rurik.se/UserFiles/File/psychologie%20rurik(1).pdf. 

 
 

Объявления 
 

 “Швеция: рецепты выживания в благополучной стране“ 
специальное предложение! 

Дорогие соотечественники!  

Мы планируем продавать ПО СПЕЦИАЛЬНОЙ ЦЕНЕ книгу “Швеция: 
рецепты выживания в благополучной стране“, всего по 149 крон. 

Покупая книгу, Вы способствуете развитию молодежного движения 
российских соотечественников в Швеции, поскольку отчисления от ее 
продажи пойдут молодежному крылу Союза русских обществ в Швеции. 

Станьте счастливым обладателем РЕДКОГО издания! 

Содержание книги:  

О Швеции на русском языке Информационные материалы, которые можно найти в Интернете и/или 
сделать там заказ на свой обычный почтовый ящик. Подготовлено Людмилой Сигель 

Миграционное управление Швеции/ Migrationsverket Ольга Огрен 

Что значит быть “нешведом“ в Швеции?  Ирина Макридова 

Учебные кружки и народные высшие школы в шведской демократии Петер Энгберг 

Реферат книги «Равноценные» Составитель Галина Акимова  

Некоммерческие организации и ведение проектов Подготовлено Людмилой Сигель 

Открыть собственную фирму – это делается так Автор Ольга Селин. Перевод Людмилы Сигель  

Как получить работу в Швеции Александр Бакенхорн  

Приехать и поработать в Швеции Алексей Квашнин  

Учеба в шведском университете Ольга Закревская 

Как составить резюме/ Meritförteckning Ирина Макридова 



Быть политиком Мария Гассан  

Что полезно знать о шведской системе здравоохранения По материалам Радио Швеция. 
Подготовлено Ириной Макридовой 

Стучитесь, и вам откроют. О работе младшей медсестрой в Швеции Татьяна Павлова 

Работа по уходу за инвалидами Земфира Гимранова  

Профессия – переводчик Ольга Огрен 

Формы жилья в Швеции Михаил Любарский  

Как подключиться к интернету в Швеции Михаил Любарский 

Получение водительских прав в Швеции Ольга Закревская 

Водительские права в Швеции: теоретический экзамен Михаил Любарский 

Водительские права в Швеции: практический экзамен Михаил Любарский 

Машина в Швеции: покупка и эксплуатация Рустам Н.  

Шведское пенсионное обеспечение По брошюре ”Arbete eller pension?”. Försäkringskassan Перевод 
Михаила Любарского 

Всех заинтересованных просим обращаться по следующим контактам: 

Анастасия   тел. +46 (0) 76 583 27 26   E‐mail: anasta(a)kth.se 

Аскерби      тел. +46 (0) 704 780 267    E‐mail: askerbi.midov(a)gmail.com  

Хотите стать приёмной семьёй для русскоговорящих детей и подростков? 
Союз русских обществ в Швеции участвует в проекте Familjehem, целью которого является 

найте те семьи в Швеции, которые готовы принять русскоговорящего ребенка. 

Хотите ВЫ стать приёмной семьёй для русскоговорящих детей и подростков? 

Любой человек может попасть в трудную ситуацию, особенно, находясь в чужой стране. Вы и 
Ваша семья должны быть готовы принять ребенка в своём доме и говорить с ним на родном языке. 
Вы можете оказать неоценимую помощь, став контактной или приёмной семьёй ребёнка на короткий 
или длительный срок. 

Для дополнительной информации обращайтесь olgagranlof(a)hotmail.com 

Подробнее в брошюре по адресу 
http://www.rurik.se/UserFiles/File/Familjehem%20Rurik%20RU.docx 



Детский международный фестиваль на Кипре, 23–27 сентября 2010, заявки 
с 15 января 2009 

Впервые в рамках фестиваля–Конкурс вокальных и танцевальных коллективов. Информация на 
www.limassofestival.com и по тел. +357 99 163 404 и по эл.почте nikolaevaelena(a)mail.ru 

17 января 2010 года– Союз русских обществ Швеции и объединение “Ладья“ 
проводят Старый Новый год 
Традиция отмечать Старый Новый год идет от расхождения юлианского календаря (или иначе 
календаря «старого стиля») и григорианского календаря ‐ того, по которому сейчас живет практически 
весь мир. Расхождение календарей составляет 13 дней.  
Старый Новый год — это редкий исторический феномен, дополнительный праздник, который 
получился в результате смены летоисчисления. Из‐за данного расхождения календарей мы отмечаем 
два «Новых года» ‐ по старому и новому стилю. Таким образом, в ночь с 13 на 14 января каждый 
может позволить себе «допраздновать» самый любимый праздник. Ведь для многих верующих 
людей Старый Новый год имеет особое значение, поскольку от души отпраздновать его они могут 
лишь после окончания Рождественского поста. 
В программе –концерт стокгольмского любительского ансамбля “С песней по жизни“ под 
руководством Марины Моритц. Продолжительность –примерно 1 час. 
Праздник пройдет в Стокгольме, адрес Свеавеген 41, АБФ. Начало в 14 часов. Вход свободный. 

ХI Межвузовский творческий конкурс к Дню Святой Татьяны, Петербург, до 
25 января 2010 

Межвузовская ассоциация духовно‐нравственного просвещения "Покров" с 1 ноября по 25 
января проводит ХI Межвузовский творческий конкурс, посвященный Дню Святой Татьяны ‐ 
празднику российского студенчества. Конкурс проводится по следующим номинациям: 

Конкурсная комиссия Базовый вуз Контактное лицо X Конт. тел. (как звонить из России) 

1. Изобразительное искусство СПбГАИЖСиА Кузьмина Ирина Борисовна 8‐911‐255‐76‐40 
X СПбГХПА им Штиглица, РГПУим.А.И.Герцена 

2. Рождественский подарок РТТК Разумова Вера Николаевна 8‐921‐341‐81‐76 

3. Художественное фото СЗАГС Сазонов Александр Сергеевич 8‐963‐242‐14‐43 

4. Проза и поэзия СПбГУЭиФ Дятлов Сергей Алексеевич 8‐911‐225‐95‐95 

5. Благодатная педагогика РГПУим.А.И.Герцена Рудова Наталья Евгеньевна 8‐911‐234‐80‐
07 

6. Видеофильмы СПбГИКиТ Овечкин Герман Петрович 315‐65‐36 

7. Православие и культура СПбГУКИ Посадский Александр Владимирович 492‐90‐12 

8. Христианство и философия РГПУим.А.И.Герцена Преображенская Кира 8‐911‐975‐17‐95 
X РХГА Владиславовна 

9. Благотворительность СПбГУ Воронова Елена Анатольевна 274‐41‐11 



10. Рождественский театр. фестиваль МА «Покров» Котов Владимир Иванович 8‐904‐610‐
23‐43 

11. Сретенский муз. фестиваль (февраль) СПбПДА Ващенко Михаил Иванович 717‐33‐51 

К участию в Конкурсе приглашаются учащиеся, студенты, аспиранты и преподаватели средних 
и высших и средних учебных заведений. Конкурсные работы необходимо передать в одну из 
конкурсных комиссий до 25 декабря 2009 года. Награждение победителей Дипломами, Грамотами и 
Памятными подарками конкурса проходит в Татьянин день 25 января 2010 года. Авторы и 
руководители лучших работ представляются к награждению почетным знаком Святой Татьяны. 
Заявки на Х Сретенский музыкальный фестиваль, который пройдет на Сретение 7 ‐ 14 февраля 2010 
года, подаются до 1 февраля. Иногородним хорам и ансамблям необходимо заранее подать заявку 
на бронирование гостиницы. Материалы и условия Конкурса в интернете: www.pokrov‐forum.ru. 

Оргкомитет: 191186, СПб, РГПУ им. А.И. Герцена, наб. р. Мойки 48, кор. 11, ауд. 4. Адрес для 
заявок участников конкурса: konkurs_pokrov(a)mail.ru, конт. тел. 8‐904‐559‐54‐80. Председатель 
оргкомитета ‐ Отв. секретарь Межвузовской ассоциации «Покров» Прокофьев Сергей Евгеньевич. 

VII Международный конкурс детских рисунков «Славянский родник», до 31 
марта 2010 
Тематика конкурсных работ: История христианства, история отечества, образы выдающихся деятелей 
культуры и просвещения, материальные памятники, христианские святыни и природа родного края. В 
честь 150‐летия со дня рождения И.Левитана в отдельной номинации будут оцениваться пейзажи. 

Подробнее о конкурсе можно прочитать на сайте http://www.rurik.se/index.php?id=1365 

III Международная научно­практическaя (заочная) конференция 
«Совершенствование  общеобразовательного и коррекционно­
развивающего процессов в дошкольных учреждениях» 

Уважаемые коллеги! Томский государственный  педагогический университет, 
Педагогический факультет, Кафедра дошкольного образования и логопедии организует III 
Международную научно-практическую (заочную) конференцию «Совершенствование  
общеобразовательного и коррекционно-развивающего процессов в дошкольных 
учреждениях» (г.  Томск,  февраль-март 2010 г.) 

Основные  направления конференции: 

1.     История и современность в становлении и  развитии дошкольного образования. 

 2.     Содержательное и технологическое обеспечение общеобразовательного и 
коррекционно-развивающего процессов в  дошкольных  образовательных учреждениях 
(здоровьесберегающие, игровые, коммуникативные, компьютерные и информационные 
технологии; нравственное, эстетическое, физическое, интеллектуально-познавательное, 
речевое, личностное развитие, взаимосвязь с семьей). 



3.  Проектирование общеобразовательной и коррекционно-развивающей среды в 
учреждениях дошкольного образования. 

4.   Преемственность общеобразовательного и коррекционно-развивающих процессов в 
системе «дошкольное образовательное учреждение-школа» (подготовка ребенка к школе, 
сопровождение будущих первоклассников и их родителей в ДОУ). 

5.      Современные проблемы подготовки специалистов к совершенствованию 
общеобразовательного и коррекционно-развивающего процессов в дошкольных учреждениях 
и др. 

         Ответственный за проведение конференции – кандидат педагогических наук, доцент 
кафедры дошкольного образования и логопедии Ящук Алла Владимировна, контактные 
телефоны: 8(382)2962201, 89095391872, e-mail: YashukAV(a)yandex.ru  

        Участникам конференции необходимо в срок до 15 марта 2010 г.: 

По электронной почте направить статьи и заявки для участия на эл. адрес: 
YashukAV(a)yandex.ru (файл "заявка" и файл с текстом статьи, названной по  фамилии 
автора, заголовок электронного письма назвать " конференция - 15 марта 2010") 

Организационный взнос составляет 120 руб. за каждую страницу публикуемых 
материалов и 100 руб. за рассылку сборника материалов конференции. Высылается 
почтовым переводом по адресу: 634057, г. Томск-57, ул. Карла Ильмера 15/1 каб. 205, 
Кафедра ДОиЛ, Ящук Алле Владимировне только после того, как  Вам будет 
отправлено эл. сообщение, что статья принята к публикации. 

 

Санкт–Петербург информирует и приглашает  
Пост ‐релиз 

В период с 7 по 11 декабря 2009 года в рамках выполнения Программы по реализации 
государственной политики Российской Федерации в отношении соотечественников за рубежом на 
2008 – 2010 годы, принятой Правительством Санкт‐Петербурга в 2008 году, в нашем городе 
находились делегации российских соотечественников из 6 стран, которые прибыли для участия в 
мастер‐классах по традиционному русскому прикладному искусству, ‐ в общей сложности 60 человек: 

Бельгия  ‐ 2 человека 

Германия  ‐ 6 человек 

Литва  ‐ 18 человек 

Норвегия  ‐ 1 человек 

Украина  ‐ 7 человек 



Эстония  ‐ 26 человек 

Данные мастер‐классы были организованы по заказу Комитета по внешним связям Санкт‐Петербурга 
на базе Санкт‐Петербургской академии постдипломного педагогического образования. 

Этот образовательный проект по изобразительному искусству включал в себя разделы, посвященные 
народным промыслам России, декоративно‐прикладному искусству как неотъемлемой части 
искусства в целом. Изучение этих разделов происходит линейно, от простого к сложному, от 
элементов к композиции и художественному образу. В мастер‐классах представлена методика 
преподавания нескольких росписей, система заданий и упражнений для их освоения. 

Целью мастер‐классов является ознакомление и приобщение наших зарубежных соотечественников к 
народному творчеству России, его традициям и наследию. В процессе их проведения решались 
следующие задачи: 

‐ раскрыть истоки народного творчества и роль декоративно‐прикладного искусства в жизни 
общества; 

‐ сформировать представление о народном мастере как о творческой личности, духовно связанной с 
культурой; 

‐ овладеть основными приемами росписи по дереву. 

Мастер‐классы проводились профессиональными педагогами, имеющими богатый опыт работы в 
области традиционного русского искусства. Участникам были предложены следующие темы: 

‐ Декоративно‐прикладное искусство в России: 

Традиции в народном искусстве. Истоки народных промыслов. 

Зарождение промыслов, семантика природных форм, язык росписи. Инструменты и принадлежности. 

‐ Теория и методика преподавания кистевой росписи: 

Городецкая роспись. Особенности композиции и цветовых решений. 

Хохломская роспись. Особенности композиции и цветовых решений. 

Волховская роспись. Особенности композиции и цветовых решений. 

Петербургская роспись. Особенности композиции и цветовых решений. 

‐ Графические росписи: 

Мезенская роспись. Особенности композиции и цветовых решений. 

В процессе мастер‐классов все участники обеспечивались информационными и наглядными 
материалами, включающими в себя тезисы мастер‐классов, задания для практических занятий, 
тексты для работы, методические рекомендации.  



По окончании обучения каждый слушатель получил сертификат о прохождении курса повышения 
квалификации в области русского традиционного прикладного искусства в объеме 18 часов. 

Для того, чтобы у участников этого уникального проекта осталось наиболее восторженное 
впечатление от соприкосновения с петербургской культурой, для них дополнительно были 
организованы общетематическая обзорная экскурсия по городу, экскурсия в Государственный 
Русский музей, а также посещение спектакля «Гала‐концерт артистов балета» в Мариинском театре. 

Своими впечатлениями о мастер‐классах поделился гость из Литвы, директор Детского творческого 
объединения «Муза» (г. Вильнюс) Юрий Антонов: «Я и мои коллеги очень благодарны Санкт‐
Петербургу за прекрасную возможность познакомиться с Россией на курсах повышения 
квалификации для специалистов в области традиционного русского прикладного искусства. Многие 
уже не первый раз приезжают на эти замечательные мастер‐классы. Я тоже был в прошлом году и, 
узнав о занятиях в этом году, решил не упустить такой шанс. Конечно, можно узнать в специальной 
методической литературе о разных видах росписи. Но ничто не заменит живого общения с настоящим 
мастером, самозабвенно любящим свое дело. На занятиях мы, буквально затаив дыхание, смотрим, 
как в руках художника рождается шедевр. Кажется, что у него волшебные кисточки! А это руки у него 
волшебные. Нам объяснили методику, помогли «поставить руку», и после первых неловких мазков 
мы уже сами пробуем раскрасить небольшие выточенные, но не расписанные деревянные заготовки 
– «белье». Вы не представляете, какое удовольствие получаешь, когда любуешься на готовое 
изделие: это и радость от самореализации, и сувениры родителям и детям. Как преподаватель ИЗО и 
технологии, понимаю важность этно‐компонента в обучении. И этот культурологический аспект нам 
на занятиях раскрывают очень полно. Спасибо всем, кто организовал эти курсы. Очень надеемся на 
дальнейшее интересное сотрудничество». 

Учитывая данные и другие аналогичные отзывы участников данного проекта, принято решение и в 
2010 году провести подобные мастер‐классы. Начиная с января 2010 года, Комитет по внешним 
связям Санкт‐Петербурга, будет принимать и рассматривать заявки от наших зарубежных 
соотечественников – специалистов в области русского традиционного прикладного искусства – на 
участие в мастер‐классах. 

Другие предстоящие события 
показаны на www.rurik.se/index.php?id=557  

Где искать информацию о мероприятиях, в которых вам интересно 
поучаствовать? 
Информация о конференциях, лагерях и фестивалях здесь www.rurik.se/index.php?id=436, а о 
конкурсах здесь www.rurik.se/index.php?id=439, а об объявлениях здесь 
www.rurik.se/index.php?id=433 

 


